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Product Registrati

Registering your product ensures you receive the most appropriate service and product support
available. You can register your product during installation or at www.creative.com/register.
Please note that your warranty rights are not dependent on registration.

echnical & Customer Support Services

Go to www.creative.com/support to resolve and troubleshoot technical queries at Creative’s
24-hour self-help knowledge Base. You can also find Customer Support Services and other helpful

information here.

Other Informatio

Supplementary documentation for this product includes a detailed user guide, DoC and safety and regulatory

information. These documents can be downloaded from the creative.com/support/SBXF51P3 site.

Warranty

Warranty information is supplied with your product in a separate document.
Please keep your Proof of Purchase for the duration of the Warranty period.

The use of the WEEE Symbol indicates that this product may not be treated as household waste.
By ensuring this product is disposed of correctly, you will help proctect the environment. For more
detailed information about the recycling of this product, please contact your local authority, your
household waste disposal service provider or the shop where you purchased the product.

Keep this document for future reference. |

+ Dealer Chop
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1. Nastaveni hardwaru

(a) PortUSB
(b) Kabel USB

(c) Stolni po&ita&
(d) Notebook

POZNAMKY: Kabel USB miiZete pfipojit i k zapnutému
pocitaci. Porty USB se mohou nachézet na
predni strané, zadni strané ¢&i po stranach
vaseho poditace.

2. Instalace softwaru

Vase audio zafizeni je funkéni bez instalace jakéhokoli software.
Chcete-li viak vyuzit véech moznosti zvukového zafizeni,
nainstalujte ovladaCe zafizeni a aplikace uvedené na strénce pro
stahovani softwaru.

Stahnéte si na strance creative.com/SBXF51P

~- - . o

3. Pripojeni reproduktoru

2.1 Reproduktory

(a) Y-Kabel s rozdvojkou
(b) Analogovy zvukovy kabel*
(c) Zvukovy vstup

5.1 Reproduktory

(a) Y-Kabel s rozdvojkou

(b) Analogovy zvukovy kabel*

(c) PFedni, zadni a
stfedovy/basovy
zvukovy vstup

* Dodavano zvlast. Je mozné pouzit kabely

reproduktord, které jsou jejich sou¢asti.

Registrace vyrobku zaruc€uje, Ze se vam dostane téch
nejvhodnéjSich servisnich sluzeb a podpory, které jsou
pro néj k dispozici. Produkt muzZete zaregistrovat béhem
instalace nebo na webové strance
www.creative.com/register.

Va$e prava vyplyvajici ze zaruky na registraci nezaviseji.

BATTERIES DIRECTIVE
“¢=3” FOR REMOVABLE BATTERY (Li-ion/polymer,
‘Q button/coin cells, cylindrical cells)

’ This product contains one or more of the above
removable batteries. The crossed-out wheeled bin symbol
indicates that the battery in this product should not be
treated as unsorted municipal waste upon reaching its
end of life. Instead it should be taken to separate
collection and recycling schemes. Batteries containing
heavy metal content will have a two-letter symbol for the
chemical under the crossed-out wheeled bin symbol. ‘Cd’
stands for cadmium, ‘Pb’ for lead, and ‘Hg’ for mercury.
You can help the environment and avoid public health
hazards by recycling the battery at an authorized
recycling facility or the place of purchase. To find the
nearest authorized recycle centre contact your local
authority. Instructions for removing the battery can be
found in the product user manual. The instructions should
be followed carefully before attempting to remove the
battery.

FOR INTEGRATED BATTERY

This product contains a Lithium ion/polymer battery that
should only be removed by an authorized recycling
centre. By recycling this product at your local authorized
recycling centre or the place of purchase, the battery will
be removed and recycled separately.

WARNING DO NOT INGEST BATTERY, CHEMICAL BURN
HAZARD
The remote control supplied with this product contains a coin/button
cell battery. If the coin/button cell battery is swallowed. It can cause
severe internal burns in just 2 hours and can lead to death. Keep
new and used batteries away from children. If the battery
compartment does not close securely, stop using the product and
keep it away from children. If you think batteries might have been
swallowed or placed inside any part of the body, seek immediate
medical attention.

Sluzby technické a zakaznické podp

Pfi feSeni technickych dotazu tykajicich se odstrariovani
problém( pouzijte svépomocnou védomostni zakladnu
(Knowledge Base) spole¢nosti Creative, ktera je k dispozici
24 hodin denné, na webové adrese
www.creative.com/support. Tam také muzete nalézt
sluzby podpory zékaznikim a dal$i uzite¢né informace.

formace

Dodate¢né dokumentace k tomuto vyrobku zahrnuje
podrobnou uzivatelskou pfiru¢ku, dokumenty (DoC) a
informace o bezpe€nosti a souladu s predpisy. Tyto dokumenty
Ize stahnout na adrese www.creative.com/
support/SBXF51P3 site.

Zaruka nformace o zaruce jsou dodavany s
vyrobkem v samostatném dokumentu.
Doklad o koupi si prosim uschovejte po celou

dobu trvani zaruky.

Tento dokument uschovejte, abyste do néj mohli
kdykoli pozdéji nahlédnout.

DIRECTIVE RELATIVE AUX PILES ET ACCUMULATEURS
\\"’?ﬁ/ POUR LES BATTERIES AMOVIBLES
| (Lithium-ion/polymére, piles bouton, piles
. -k cylindriques)
Ce produit contient une ou plusieurs des batteries ou piles
amovibles citées ci-dessus. Le symbole de la poubelle
barrée d'une croix a pour objet de vous rappeler que la
batterie de ce produit doit faire I'objet d'une collecte
sélective en fin de vie. Elle doit étre déposée dans des
points de collecte et de recyclage séparés. Les batteries
contenant des métaux lourds sont signalées par un
symbole a deux lettres pour la composition chimique
imprimé sous le symbole de la poubelle barrée d'une
croix. ‘Cd’ signifie le cadmium, ‘Pb’ le plomb, et ‘Hg’ le
mercure. Vous pouvez protéger l'environnement et éviter
les risques pour la santé publique en recyclant la batterie
sur un site de recyclage agréé ou sur le lieu d'achat. Pour
trouver le centre de recyclage agréé le plus proche,
contactez les autorités locales. Les instructions pour le
retrait de la batterie se trouvent dans le manuel utilisateur
du produit. Ces instructions doivent étre respectées
scrupuleusement avant de tenter de retirer la batterie.
POUR LA BATTERIE INTEGREE
Ce produit contient une batterie Lithium- ion/polymére qui
ne peut étre retirée que dans un centre de recyclage
agréé. Sivous déposez ce produit dans votre centre de
recyclage agréé local ou sur le lieu d'achat, la batterie
sera retirée et recyclée séparément.

Awsnnssemem E PAS INGERER LA BATTERIE - RISQUE
DE BRULURE CHIMIQUE
La télécommande fournie avec ce produit contient une pile bouton.
Si la pile bouton est avalée, elle peut causer en seulement 2 heures
des brilures graves qui peuvent entrainer la mort. Maintenez les
batteries neuves ou usagées hors de portée des enfants. Si le
compartiment batterie ne se ferme pas correctement, cessez
d'utiliser le produit et maintenez-le hors de portée des enfants. Si
vous pensez que des batteries ont été avalées ou introduites dans
une quelconque partie du corps, consultez immédiatement un
médecin.

(@) USB port

(b) USB cable

to enjoy all the advanced features of your

Download at creative.com/SBXF51P

1 Setting up your hardware

peccecescececcsce

(c) Desktop computer

NOTE The USB cable can be connected to your computer while the computer is turned on.
The USB port(s) can be found on the front, side or back panel of your computer.

Installing software

Your audio device is operational without any software installation. However,

and applications provided on the software download page.

(d) Notebook computer

audio device, install the drivers

ﬁ (

1. Einrichten lhrer Hardware

(a) USB-Anschluss (c] Desktop-PC
(b)  USB-Kabel (d) Notebook

HINWEISE Das USB-Kabel kann bei eingeschaltetem
Computer angeschlossen werden. Die USB-
Anschliisse befinden sich auf der Vorder- oder
Riickseite bzw. seitlich am Computer.

2. Installieren der Software

Ihr Audiogerat ist ohne jegliche Softwareinstallation
betriebsbereit. Um jedoch in den Genuss der erweiterten
Funktionen lhres Audiogerétes zu gelangen, installieren Sie bitte
die auf der Software-Download-Seite bereitgestellten Treiber und
Anwendungen.

Download unter creative.com/SBXF51P

3. AnschlieBen von Lautsprechern

2.1 Lautsprecher 5.1 Lautsprecher

(a]  Y-Splitter-Kabel (a]  Y-Splitter-Kabel

[b)  Analoges Audiokabel* (b)  Analoges Audiokabel*

(c]  Audioeingang c) Vorderer, hinterer,
mittlerer und
Subwoofer-Audioeingang

* Separat erhaltlich. Sie kénnen die Lautsprecherkabel
verwenden, die Sie mit den Lautsprechern erhalten haben.

Registrierung des Produkts

Registrieren Sie das erworbene Produkt, um sicherzustellen,
dass Sie optimalen Service und Produktunterstiitzung
erhalten. Sie konnen das Produkt entweder bei der Installation
oder unter www,creative.com/register. registrieren.

Die Garantierechte sind nicht von der Produktregistrierung
abhangig.

Technischer Kundendienst

Besuchen Sie www.creative.com/support, um mit Hilfe der
rund um die Uhr verfligbaren Knowledge Base von Creative
technische Fragen und Probleme in Selbsthilfe klaren zu
konnen. Dort finden Sie auch den Kundendienst und weitere
hilfreiche Themen.

Weitere Informationen

Die Zusatzinformationen zu diesem Produkt bestehen aus einem
detaillierten Benutzerhandbuch, DoC sowie Sicherheits- und
Bestimmungsangaben. Diese Dokumente sind auf der Website
creative.com/support/

SBXF51P3 site als Download verfiigbar.

Garantie Die mit Inrem Produkt gelieferten

sich in

einem separaten Dokument.
Bitte bewahren Sie lhren Kaufbeleg wahrend
der gesamten Garantiezeit auf.

Bewahren Sie dieses Dokument fiir die
spatere Verwendung auf.

1. Nastavenie hardvéru

(a) PortUSB (c) Stolovy pocita¢

(b) Kabel USB (d) Prenosny pocitac¢

POZNAMKY : Kabel USB mozete pripojit k zapnutému
pocitacu. USB port(y) sa nachadza(ju) na
&elnej, bocnej alebo zadnej strane vasho
pocitaca.

2. Instalacia softvéru

Vase zvukové zariadenie je funkéné bez instalacie akéhokolvek
softvéru. Aby ste si véak mohli uzivat vietky roziirené funkcie
vasho zvukového zariadenia, uvedené na stranke stahovania
softvéru.

Prevezmite si ho na adrese creative.com/SBXF51P

3. Pripojenie reproduktorov

Reproduktory 2.1 Reproduktory 5.1

(a) Y -rozdelovaci kabel (a) Y - rozdelovaci kabel

(b)  Analégovy zvukovy kabel* (b) Analégovy zvukovy kabel*

(c)  Vstupny konektor zvuku (c) Vstupné konektory zvuku
predného, zadného a
stredového/subwoofera

* K dispozicii samostatne. MozZete pouzit kable

reproduktorov, ktoré boli pribalené k reproduktorom.

Registracia vyrobku

Registracia produktu zarucuje, Zze sa vam dostane ¢o
najvhodnejSich sluzieb a podpory produktu. Produkt je
mozné zaregistrovat v priebehu intalacie alebo na stranke
www.creative.com/register.

Vas$e prava vyplyvajlce zo zaruky nezavisia od
registracie produktu.

DIRETTIVA SULLE BATTERIE
N, - PER | DISPOSITIVI CON BATTERIA RIMOVIBILE (ioni
di liti imeri, celle a celle

-+~o  cilindriche)
Questo prodotto contiene una o pit delle suddette batterie
rimovibili. Il simbolo del bidone della spazzatura con ruote
barrato indica che la batteria di questo prodotto non deve
essere smaltita come i comuni rifiuti urbani al termine del
suo ciclo di vita. Si deve invece provvedere a smaltirla
utilizzando sistemi di raccolta e riciclaggio separati. Le
batterie con contenuti elevati di metallo saranno
contrassegnate da un simbolo di due lettere ad indicare la
presenza di sostanze chimiche sotto al simbolo del bidone
della spazzatura con ruote barrato. ‘Cd’ indica la presenza
di cadmio, ‘Pb’ la presenza di piombo, e ‘Hg’ la presenza
di mercurio. E possibile proteggere I'ambiente ed evitare
rischi per la salute pubblica riciclando la batteria in un
impianto di riciclaggio autorizzato o riconsegnandola al
punto vendita. Per trovare il centro di riciclaggio
autorizzato piu vicino, contattare le autorita locali. Le
istruzioni per la rimozione della batteria sono riportate nel
manuale d'uso del prodotto. Seguire attentamente le
istruzioni prima di tentare di rimuovere la batteria.
PER | PRODOTTI CON BATTERIA INTEGRATA
Questo prodotto contiene una batteria agli ioni di litio/polimero
che puo essere rimossa esclusivamente da un centro di
riciclaggio autorizzato. Riciclando questo prodotto presso il
centro di riciclaggio autorizzato locale o il punto vendita, la
batteria verra rimossa e riciclata separatamente.

A AVVERTENZA NON INGERIRE LA BATTERIA,
PERICOLO DI USTIONE CHIMICA

Il telecomando in dotazione con questo prodotto contiene una
batteria con celle a moneta/bottone. In caso di ingestione della
batteria con celle a moneta/bottone. Questo tipo di batteria pud
causare gravi ustioni interne in sole 2 ore e provocare la morte.
Tenere le batterie nuove e usate fuori dalla portata dei bambini.

Se il vano della batteria non si chiude bene, sospendere 'uso del
prodotto e tenerlo fuori dalla portata dei bambini. Se pensate che le
batterie possano essere state ingerite o inserite in una qualsiasi
parte del corpo, rivolgetevi immediatamente a un medico.

Sluzby technickej a zakaznickej podpory

Pri rieSeni technickych otdzok a problémov pouzite
Vedomostnu zakladiiu (Knowledge Base) spolo¢nosti
Creative, ktora je k dispozicii 24 hodin denne a ktort
najdete na stranke www.creative.com/support. Na tejto
stranke najdete aj sluzby zakaznickej podpory a dalsie
uzitoéné informacie.

DalSie informacie
Dalsia dokumentacia pre tento vyrobok obsahuje podrobny
névod na obsluhu, DOC a informécie o bezpecnosti a pravnych

predpisov. Tieto dokumenty si mézete prevziat z lokality
www.creative.com/support/SBXF51P3 site.

Informacie o zaruke najdete v samostatnom
dokumente, ktory je dodavany s vyrobkom.
Pocas zaru¢nej doby si uschovajte doklad o
zakupeni.

Zaruka

Pre pripady daiSieho pouZzitia si tento dokument
uschovajte

BATTERIEVERORDNUNG

~ FUR ENTNEHMBARE BATTERIEN (Li-lonen/Polymer,
Knopfzellen, Zylinderzellen)
Dieses Produkt enthalt eine oder mehrere der oben
genannten entnehmbaren Batterien. Der
durchgestrichene Abfallbehalter bedeutet, dass die
Batterie in diesem Produkt nach Ablauf ihrer Lebensdauer
nicht im Hausmdll entsorgt werden soll. Stattdessen
sollte sie einer separaten Sammelstelle und
Recycling-Verfahren zugefiihrt werden. Batterien, die
Schwermetalle enthalten, haben unter dem
durchgestrichenen Abfallbehélter ein chemisches Zeichen
mit zwei Buchstaben. ‘Cd’ steht fir Cadmium, ‘Pb’ fiir Blei
und ‘Hg’ fiir Quecksilber. Sie kdnnen die Umwelt
unterstiitzen und dffentliche Gesundheitsrisiken
vermeiden, indem Sie die Batterien bei einer autorisierten
Sammelstelle oder bei lhrem Handler recyceln. Den
Standort der nachsten Sammelstelle erfahren Sie bei der
Verwaltung lhres Wohnorts. Eine Anleitung fiir das
Entnehmen der Batterien finden Sie im Produkthandbuch.
Befolgen Sie die Anleitung sorgfaltig, wenn Sie
versuchen, die Batterien zu entnehmen.

FUR EINGEBAUTE BATTERIEN

Dieses Produkt enthélt einen Lithium-lonen/Polymer-Akku,
der nur durch ein autorisiertes Recycling-Zentrum
entnommen werden sollte. Indem Sie dieses Produkt bei
Ihrem értlichen Recycling-Zentrum oder dem Fachhéndler
recyceln lassen, wird die Batterie entnommen und separat
recycelt.

AWARNUNG BATTERIE NICHT SCHLUCKEN, GEFAHR
CHEMISCHER VERBRENNUNGEN
Die mit diesem Produkt gelieferte Fernbedienung enthalt eine
Knopfzellenbatterie. Wenn die Knopfzellenbatterie verschluckt wird,
konnen in nur 2 Stunden schwere innere Verbrennungen auftreten, die
lebensgeféahrlich sind. Neue und ungenutzte Batterien von Kindern
fernhalten. Falls das Batteriefach nicht sicher schlieBt, das Produkt nicht
mehr verwenden und von Kindern fernhalten. Falls Sie vermuten, dass
Batterien verschluckt oder in Kérperdffnungen eingefihrt wurden, sofort
einen Arzt aufsuchen.

2.1 Speakers

3 Connecting speakers

(a) Y-Splitter cable

(b) Analog speaker cable*

-

*Available separately. You may use the speaker cables that were bundled with your speakers.

5.1 Speakers

(a) Y-Splitter cable

s Ehere ¢

(b) Analog speaker cable*

(c) Front, rear and center /
subwoofer audio input jacks

LY

1. Configurazione dell'hardware

(a) Porta USB (c) Computer desktop
(b) Cavo USB (d) Computer portatile
NOTE  E possibile collegare il cavo USB al computer

anche quando il PC & acceso. Le porte USB
possono essere situate sul lato anteriore,
posteriore o laterale del computer.

2. Installazione del software

La periferica audio funziona senza alcuna installazione software.
Tuttavia, per utilizzare tutte le funzioni avanzate della periferica

audio, & possibile installare i driver e le applicazioni fornite nella
pagina di download del software.

Scarica su creative.com/SBXF51P

3. Collegamento degli altoparlanti

Altoparlanti 2.1 Altoparlanti 5.1

(a) Cavo con separatoreaY | (a] Cavo con separatoreaY

(b)  Cavo audio analogico* (b)  Cavo audio analogico*

(c)  Jack diingresso audio (c)  Jack diingresso audio
anteriore, posteriore e
centrale/subwoofer

* Disponibile separatamente. E possibile utilizzare gli

appositi cavi forniti con gli altoparlanti.

Registrazione del prodotto

La registrazione del prodotto permette di ricevere
assistenza e supporto al prodotto migliori. E possibile
registrare il prodotto durante l'installazione o sul sito
www.creative.com/register.

Si noti che i diritti sulla garanzia non dipendono dalla
registrazione.

Servizi di assistenza clienti e
assistenza tecnica

Consultare il sito www.creative.com/support per la
risoluzione dei problemi e quesiti tecnici tramite il
Database Informativo Creative (Knowledge Base)
disponibile 24 ore su 24. E inoltre possibile trovare i contatti
per ricevere assistenza tecnica e altre utili informazioni.

Altre informazioni

La documentazione di supporto per questo prodotto include una
dichiarazione di conformita, nonché normative e informazioni di
sicurezza. Tali documenti possono essere scaricati dal sito

creative.com/support/
SBXF51P3 site
Garanzia Le infori ioni di it gt date in

un documento a parte.
La preghiamo di mantenere la copia della
prova d’acquisto durante il periodo di garanzia.

Conservare questo documento per consultarlo
in caso di necessita

1. YcTaHOBKa annapaTHoro o6ecnevyeHus

a) USB-nopt
b) USB-kabenb

NMPUMEYAHUA. Kabenb USB MoxHO noaknoyaTth K
BKITO4EHHOMY KOMMbtoTepy. OavH
WNn Heckornbko noptos USB moryT
HaxoAWTbCS Ha nepeaHei, 6okoBon
Unu 3aiHeit NaHeny KoMmnbloTepa.

(c) MepcoHanbHbI KoMMbIOTEP
(d) MepeHocHoit komnbloTep

2. YcTaHOBKa nporpamMHoro obecrneuyeHus

[ins paboTbl 3ByKOBOrO YCTPOWCTBA YCTAHOBKA MPOrpaMMHOro
obecneyeHns He TpebyeTcs. OHako YToBbl BOCMOMNL30BATLCS
BCEMW PaCLUMPEHHbBIMMU BO3MOXHOCTSIMM ayaMoyCTPOCTBa,
yCTaHOBWTE ApaiiBepbl U NPUNOXKEHUS NPeACTaBNEHHbIE Ha
CTpaHWLie 3arpy3kn NPOrpamMmmMHOro obecneyeHns.

3arpyauTb Ha caiiTe creative.com/SBXF51P

3. MogkniovyeHne KONOHOK

2.1 KonoHku 5.1 KonoHkn
(a) Kabenb-paseeTBuTEnb (a) Kabenb-passeTBuTenb

(b) Ananorosbiit (b) AHanorosbl

ayavokabens* ayauokabenb*

(c) THespo ayauoBxopa (c) ®poHTanbHble,
ThINOBbIE

v ueHTpansHoe/
cabBydepHoe rHesaa
ayavoBxoaa
*MocTaenseTcs oTaenbHo. MoXHO Ucnonb3osaTtk kabenu us
KOMMMeKTa NoCTaBKN KOMOHOK.

Perucrpauus yCTpOﬁCTBa
Peructpauus ycTpoiicTea 06ecneynT JOCTyn K MyHLumm
ycnyram 1 TexHudeckoit noaaepxke. MNpoaykr MoxHO
3aperucTpyupoBaTh Npu yCTaHOBKe, a Takxke Ha Be6-yane
www,creative.com/register.
CﬂeﬂyeT NPWHATH BO BHUMaHWe, 4TO Balwu I'apaHTI/II;IHbIE
npaBa He 3aBUCST OT perucTpaLmu.

DIRECTIVA PARA PILAS
\a=, PARA BATERIAS EXTRAIBLES (baterias de iones o
\w‘\/\“ polimeros de litio, pilas de botdn, pilas cilindricas)
-+~o  Este producto contiene uno o mas de las baterias

extraibles anteriores. El simbolo de un contenedor con
ruedas tachado indica que la bateria de este producto no
se debe tratar como desecho municipal no clasificado al
llegar al final de su vida. En su lugar se deberia llevar a
otros planes de recoleccion y reciclado. Las baterias que
contienen contenido de metal pesado tendran un simbolo
de dos letras para los productos quimicos bajo el simbolo
de contenedor con ruedas tachado. ‘Cd’ es el simbolo del
cadmio, ‘Pb’ representa el plomo y ‘Hg’, el mercurio.
Puede ayudar al medio ambiente y evitar peligros para la
salud publica reciclando la bateria en una instalacion de
reciclado autorizado o en el lugar de compra. Para
encontrar el centro de reciclado autorizado més cercano,
poéngase en contacto con su autoridad local. Encontrara
instrucciones para quitar la bateria en el manual de uso
del producto. Se deben seguir detenidamente las
instrucciones antes de intentar quitar la bateria.

PARA BATERIA INTEGRADA

Este producto contiene una bateria de iones o
polimeros de litio que se debe extraer en un centro de
reciclado autorizado. Al reciclar este producto en su
centro de reciclado autorizado local o en el lugar de
compra, la bateria se extraera y se reciclara por
separado.

apvertencia NO INGERIR LA BATERIA, PELIGRO DE
QUEMADURAS QUIMICAS
El control remoto que viene con el producto contiene una pila de
botén. Si ésta es ingerida, puede causar graves quemaduras
internas en tan solo 2 horas y ocasionar la muerte. Mantenga las
pilas nuevas y usadas fuera del alcance de los nifios. Si el
compartimento de la bateria no cierra correctamente, deje de usar
el producto y manténgalo fuera del alcance de los nifios. Si cree
que alguien puede haber ingerido la bateria o es posible que la
misma se encuentre en cualquier parte de su cuerpo, poéngase en
contacto con un médico inmediatamente.

B>

TexHuyeckas noanepXxka nonb3oBarenen

Ha Be6-y3ne www.creative.com/support KpyrnocyTouHo
pocTynHa 6asa sHaHuii Creative (Knowledge Base),
npeAHasHaueHHast Ans CaMOCTOSTENbHOTO PeLLeHust
TEXHUYECKUX BOMPOCOB U YCTPaHeHNs Hemonazok. Ha atom
BeG-y3rie Bbl Takke CMOXeTe BOCNONb30BaTLCA yCryrammn
CNyGbl TEXHUYECKO NOAAEPXKKN 1 HANTU APYryio
NonesHyio HGopMaLyio.

[OononHuTtenbHasa nHdopmaums

[lononHuTensHas JOKyMeHTauust Anst AaHHOro yCTPocTBa
BK/IOYAET B cebsi NoApoGHOe PyKOBOACTBO MOsbL30BaTeNs,
npeknapauuto cootseTcTBus (DoC), a Takke cBepgeHus o
6e30MacHOCTV 1 CTaHAapTax. ATv AOKYMEHTbI MOXHO
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RICHTLIJN VOOR BATTERIJEN
= VOOR VERWIJDERBARE BATTERIJEN (Li-ion/polymeer,
|7/ knoopcel, knoopbatterijen)
“+~e  Dit product bevat een of meer van de bovenstaande

verwijderbare batterijen. Het symbool van de doorgekruiste
vuilnisbak geeft aan dat de batterij in dit product aan het
einde van de levensduur niet behandeld mag worden als
huishoudelijk afval. In plaats daarvan moet het naar een
apart inzamelings- en recyclingcentrum gebracht worden.
Bij batterijen met zware metalen staat onder het symbool
van de doorgekruiste vuilnisbak een symbool met twee
letters. ‘Cd’ staat voor cadmium, ‘Pb’ voor lood en ‘Hg’ voor
kwik. U kunt het milieu helpen en openbare
gezondheidsrisico's vermijden door de batterij te recyclen
bij een geautoriseerde recyclingsfaciliteit of de plaats waar
u het apparaat hebt gekocht. Neem om de dichtstbijzijnde
geautoriseerde recyclefaciliteit te vinden contact op met uw
plaatselijke autoriteit. Instructies over het verwijderen van
de batterij staan in de gebruikershandleiding van het
product. De instructies moeten zorgvuldig gelezen worden
voordat de batterij wordt verwijderd.

VOOR GEINTEGREERDE BATTERIJEN

Dit product bevat een Lithium ion/polymeer-batterij die
verwijderd moet worden door een geautoriseerd
recyclingcentrum. Door dit product te recyclen bij uw
plaatselijke recyclecentrum of de plaats waar u het heeft
gekocht, zal de batterij apart verwijderd en gerecycled
worden.

BATTERIJ NIET INSLIKKEN, RISICO OP
A‘”““R“HUW'NG CHEMISCHE BRANDWONDEN

De afstandsbediening die bij dit product
geleverd wordt, bevat een knoopcelbatterij. Indien de
knoopcelbatterij is doorgeslikt. Kan dit in slechts twee uur ernstige,
internet brandwonden veroorzaken en leiden tot de dood. Houd
nieuwe en gebruikte batterijen uit de buurt van kinderen. Als het
batterijcompartiment niet meer goed afsluit, stop dan met het
product te gebruiken en houd het uit de buurt van kinderen. Als u
denkt dat batterijen mogelijk zijn ingeslikt of ergens in het lichaam
zijn geplaatst, zoek dan onmiddellijk medische hulp.

1. Configuracion del hardware

a) Puerto USB (c) Equipo de sobremesa
(b) Cable USB (d) Equipo port atil

NOTAS  El cable USB se puede conectar al equipo
mientras éste es ta encendido. Los puertos
USB pueden estar en la parte frontal,
posterior o lateral del equipo.

2. Instalacion del software

Aunque el dispositivo de audio esté operativo sin necesidad de
instalar ningun software, para disfrutar de todas las funciones
avanzadas, debera instalar los controladores y aplicaciones que se
incluyen en el pagina de descarga de software.

Descargar en creative.com/SBXF51P

3. Conexion de los altavoces

2.1 Altavoces

(a) Cable discriminadorenf ormade Y
(b) Cable de sonido anal 6gico*

(c) Clavija de entrada de audi o

5.1 Altavoces
a) Cablediscriminadorenf ormade Y
b) Cable de sonido anal égico*
c) Clavijas de entrada de audio frontal posterior y
de canal entral o de subgraves
*No incluido. Puede utilizar los cables proporcionados
con sus altavoces.

Registro del producto

El registro del producto le permite recibir el servicio

y el soporte técnico mas adecuado. Puede registrar su
producto durante la instalaci 6noen
www.creative.com/register.

Tenga en cuenta que | os der echos derivados de la gar antia
no dependen del registro del producto.

Servicios de atenci
técnico
Obtenga informacion técnica y soluciones de problemas en la
Base de Conocimientos de Creative (Knowledge Base),
disponible las 24 horas en www.creative.com/support.
Alli también encontrara Servicios de atencion al cliente y otra
informacion de ayuda.

Mas informacion

La documentacion complementaria para este producto incluye
una guia del usuario detallada, asi como una“declaracién de
conformidad” (DoC) e informacién sobre normativa y seguridad.
Estos documentos se pueden descargar en el sitio
www.creative.com/support/SBXF51P3 site.

Lcliente y

Garantia La informacion de la garantia se proporciona
con su producto en un documento por
separado.

Por favor conserve la factura de compra

durante todo el periodo de garantia.

Conserve este documento como futura referencia. l
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DIRECTIVA EM MATERIA DE PILHAS

PARA PILHA AMOVIVEL (pilha de ido de
litio/polimero, pilha de células tipo botdo/moeda,
pilha de células cilindrica)

Este produto contém uma ou mais das pilhas amoviveis
acima referidas. O simbolo do contentor de lixo com uma
cruz indica que a pilha contida neste produto ndo deve
ser tratada como residuo municipal indiferenciado
quando atingir o fim da sua vida atil. Ao invés, deve ser
levada para a recolha seletiva e planos de reciclagem. As
pilhas cujo contetido tenha metais pesados terdo um
simbolo de duas letras relativo ao quimico debaixo do
simbolo do contentor de lixo com uma cruz. ‘Cd’ significa
cadmio, ‘Pb’ chumbo e ‘Hg’ mercurio. Pode ajudar o
ambiente e prevenir quaisquer riscos para a salde
publica, reciclando a pilha num centro de reciclagem
autorizado, ou no local de compra. Para encontrar o
centro de reciclagem autorizado mais proximo, contacte
a sua autoridade local. Podera encontrar as instrugcoes
para a remocéo da pilha no manual de utilizador do
produto. As instrugdes devem ser seguidas
cuidadosamente, antes de tentar remover a pilha.

QUANTO A BATERIA INTEGRADA

Este produto contém uma bateria de ides de
litio/polimero que apenas deve ser removida por um
centro de reciclagem autorizado. Ao reciclar este produto
no seu centro de reciclagem autorizado, ou local de
compra, a bateria sera removida e reciclada em
separado.

& Aviso NAO INGERIR A PILHA, RISCO DE QUEIMADURA

Quimica
O controlo remoto fornecido com este produto contém uma pilha de
células do tipo moeda/botdo. Se a pilha de células do tipo
moeda/botao for engolida, pode provocar queimaduras internas
graves em apenas 2 horas, podendo levar a morte. Mantenha as
pilhas novas e usadas fora do alcance das criangas. Se o
compartimento de pilhas nao ficar devidamente fechado, deixe de
utilizar o produto, mantendo-o fora do alcance das criangas. Se
pensa que as pilhas podem ter sido engolidas ou colocadas dentro
de qualquer parte do corpo, procure assisténcia médica de
imediato.

TYIZAINEARIT—YR— F—ER

BT BREIBOBRAER LN Ty a—T 1 VI
DUWTIE, http://jp.creative.com/support/[C 7 7 X F B &
CreativeD 2458 77 7 L AR A >V T4 U AL T
Knowledge Bases % CFIFWCEFE T, hAYI—HHR—
N — E R PADERIRERS C O MMIBEHL TWET,

ZDMDIEER

FREDI—H—HARPRLIIDOVTOHBNEICOVTIE
jp.creative.com/support 54TV O—RTEHEITDTHHAH
<feEW,

B RAE RAEICEIT BRI, RAITHBORID FF 14
Y MeEBENTWEY,

WRRPREDOBAZZIT 31213 BN B %3EH

TEZL0 (RFEEDRITIBRTYA—PL>

— M MREETREOVTND) ZBTREFL

TEVTFSIL,

SHRBBIDROIDIC.CDIAYIRI—NiARIG
KENCRFLTBWT S L,

BATTERIDIREKTIV

FOR LOSTAGBART BATTERI (li-ion/polymer,
knapp/myntbatteri, cylinderformade batterier)

Denna produkt innehéller ett eller flera av ovanstaende
I6stagbara batterier. Symbolen med en éverkorsad
soptunna betyder att batteriet i denna produkt inte far
behandlas som osorterat kommunalt avfall nar den natt
slutet p& sin livstid. Istéllet ska den lamnas in fér separat
insamling och atervinning. Batterier som innehaller
tungmetaller &r forsedda med en symbol med tva
bokstéver f6r kemikalien ifraga under symbolen med den
Sverkorsade soptunnan. ‘Cd’ stér for kadmium, ‘Pb’ fér bly
och ‘Hg’ fér kvicksilver. Du kan hjélpa miljon och undvika
risker fér den allménna hélsan genom att Iamna in
batteriet till en godkénd atervinningsanlaggning eller
inkdpsstallet. Kontakta de lokala myndigheterna for att f&
reda pa var narmaste godkanda atervinningscentral finns.
Instruktioner for hur du tar ut batteriet finns i produktens
anvéndarhandbok. Dessa instruktioner ska foljas noga
innan du férséker ta bort batteriet.

FOR INBYGGT BATTERI

Denna produkt innehaller ett litiumjon-/polymerbatteri som
endast far tas bort av en godkéand atervinningscentral. Om
du lamnar in denna produkt till den lokala godkanda
atervinningscentralen eller dar du képte den kommer
batteriet att tas bort och atervinnas separat.

A VARNING! SVALJ INTE BATTERI, RISK FOR KEMISKA
BRANNSKADOR
Fjarrkontrollen som medféljer denna produkt har ett mynt /
knappformat batteri. Om mynt/knappbatteriet svéljs. Det kan orsaka
allvarliga inre brannskador pa bara 2 timmar och kan leda till
dodsfall. Hall nya och anvéanda batterier utom réckhall for barn. Om
batterifacket inte gar att stdnga ordentligt, sluta anvanda produkten
och forvara den utom rackhall for barn. Om du befarar att batterier
kan ha svalts eller pa annat satt befinner sig i kroppen, pakalla
omedelbar lakarhjalp.

1. Configuration de votre matériel

(@) PortUSB (c) Ordinateur de bureau
(b) Cable USB (d) Ordinateur portable

REMARQUES Le cable USB peutétre connec té a votre
ordinateur lorsque celui-ci est allumé. Le
ou les ports USB se trouventa I’avant, sur
les cotés et a I'arri ére de votre rdinateur.

2. Installation des logiciels

Votre périphérique audio fonctionne sans installation de logiciels.
Cependant, pour pro ter de toutes les fonctions avancées de
votre périphérique audio, installez les pilotes et applications
fournis sur le page de téléchargement du logiciel.

Télécharger sur creative.com/SBXF51P

3. Connexion des haut-parleurs

2.1 Haut-parleurs

(a) CableenY

(b) Cable audio analogique*
(c) Prise d’entrée audio

5.1 Haut-parleurs
(a) CableenY
(b) Cable audio analogique *
(c) Prises d’entrée audio avant, arri ére et
centrale/caisson de basses
* Disponible séparément Vous pouvez utiliser les cables
de haut-parleur fournis avec vos haut-parleurs .

Enregistrement du produit

Lenregistrement de votre produit vous garantit de profiter d'un
service et d’'une assistance produit appropriés.

Vous pouvez enregistrer votre produit sur
www.creative.com/register.

Veuillez noter que vos droits de recours a la garantie ne
dépendent en aucun cas de l'enregistrement.

Services d’assistance technique et
clients

Pour résoudre un probléme technique, utilisez la base de
connaissances Creative (Knowledge Base), disponible 24 heures
sur 24, a I'adresse www.creative.com/support. Vous pouvez
également trouver des services d'assistance clients et d’autres
informations utiles ici.

Informations supplémentaires

Les documents supplémentaires concernant ce produit
incluent un guide de I'utilisateur détaillé, la DoC, ainsi que des
informations réglementaires et liées a la sécurité. lls peuvent
étre téléchargés sur le site
www.creative.com/support/SBXF51P3 site.

Garantie Les informations sur la garantie sont fournies
avec votre produit dans un document séparé.
Conservez votre preuve d'achat pendant toute

la durée de la période de garantie.

Conservez ce document pour pouvoir vous
y référer ultérieurement.

1. Konfiguracja sprzetu

(a) Ztgcze USB (c) Komputer biurkowy
(b) Kabel USB (d) Komputer przenosny

UWAGI: Kabel USB mozna podtaczy¢ do
uruchomionego komputera. Porty USB
znajduja sig na przednim, bocznym lub
tylnym panelu komputera.

2. Instalowanie oprogramowania

Urzadzenie audio jest gotowe do uruchomienia bez potrzeby
instalacji oprogramowania. Jednak, aby w petni wykorzysta¢
zaawansowane funkcje tego urzadzenia, nalezy zainstalowa¢
sterowniki i oprogramowanie dostarczone na stronie pobierania
oprogramowania.

Pobierz na creative.com/SBXF51P

3. Podtaczanie gtosnikow

Gtosniki 2.1 Gtosniki 5.1

(a) Kabel typuY (a) KabeltypuY

(b)  Analogowy kabel audio* | (b) ~Analogowy kabel audio*

(c)  Ztacze audio typu jack | (c) Ztacza audio typu
jack gtosnikow
przednich, tylnych,
gtosnika centralnego
i subwoofera

* (dostepny oddzielnie) Mozna uzy¢ kabli dostarczonych

razem z gto$nikami.

jestracja produktu

Zarejestrowanie produktu zapewnia dostep do obstugi i
pomocy technicznej na najwyzszym poziomie. Produkt
mozna zarejestrowa¢ podczas instalacji lub w witrynie
www.creative.com/register.

Podkreslamy, ze prawa wynikajgce z gwarancji nie sg.

uzaleznione od rejestracji

Pomoc techniczna i obs

Na witrynie pod adresem www.creative.com/support
znajduja sie informacje, dzieki ktérym uzytkownik moze
samodzielnie rozwigzywac i diagnozowac problemy
techniczne. Mozna tam réwniez znalez¢ pomoc techniczng i
inne przydatne informacje.

Inne informa

Dokumentacja uzupetniajgca dla tego

produktu zawiera szczeg6towa instrukcje dla uzytkownika,
certyfikat zgodnosci (DoC) oraz informacje na temat
bezpieczenstwa i przepiséw prawnych. Dokumentacje mozna
pobra¢ z witryny pod adresem
www.creative.com/support/SBXF51P3 site.

Gwarancja Informacja dotyczaca gwarancji jest
wraz z pr w y
dokumencie.
Prosimy zachowa¢ dowdd zakupu na czas
trwania okresu gwarancyjnego.
Nalezy zachowac ten dok do uzytku w pr fosci.
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BATTERIDIREKTIV

FOR UTTAKBART BATTERI (Li-ion/polymer,
knapp-/myntcelle, sylindriske celler)

Dette produktet inneholder én eller flere av de ovennevnte
uttakbare batteriene. Symbolet med den avkryssede
soppelkurven pa hjul angir at batteriet ikke ma
avfallsbehandles som usortert husholdningsavfall nar det
er utbrukt. Isteden ma det innleveres separat og
resirkuleres. Batterier som inneholder tungmetaller har et
tosifret bokstavsymbol for kjemikaliet under symbolet med
den avkryssede soppelkurven pa hjul. ‘Cd’ star for
kadmium, ‘Pb’ for bly og ‘Hg’ for kvikkselv. Du kan bidra il
et positivt miljo og forebygge offentlige helsefarer ved &
resirkulere batteriet pa et autorisert resirkuleringssenter
eller levere det der du kjopte det. Kontakt de lokale
myndighetene for & finne det naermeste resirkuleringssen-
teret. Instruksjoner om fierning av batteriet finnes i
produktets bruksanvisning. Instruksjonene ma folges
noye for a fierne batteriet.

FOR INTEGRERT BATTERI

Dette produktet inneholder et litium-ion-/polymerbatteri
som bare kan fiernes av et autorisert resirkuleringssenter.
Ved & resirkulere dette produktet pa det lokale
resirkuleringssenteret eller der du kjopte det, vil batteriet
bli fiernet og resirkulert separat.

A ADVARSEL BATTERIET MA IKKE SVELGES, KJEMISK
ETSEFARE
Fjernkontrollen som folger med dette produktet, inneholder et
mynt-/knappecellebatteri. Dersom mynt-/knappecellebatteriet
svelges. Det kan forarsake alvorlige innvendige etseskader og fore
til dod. Oppbevar nye og brukte batterier borte fra barn. Dersom
batterilokket ikke kan lukkes ordentlig, ma du slutte & bruke
produktet og holde det borte fra barn. Hvis du tror at batterier kan ha
blitt svelget eller plassert i en hvilken som helst del av kroppen, ma
du oppsoke lege umiddelbart.
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BATTERIDIREKTIV
g FOR FLYTBART BATTERI (Li-ion/polymer, knapceller,
/‘7\ cylindriske celler)

To Dette produkt indeholder en eller flere af de ovenfor
naevnte batterier. Symbolet med overstreget skraldespand
pé hjul indikerer at batteriet i dette produkt ikke ma
behandles som usorteret husholdningsaffald, nér de ikke
leengere bruges. istedet bor tages ud til separat
indsamling og genbrugsprogrammer. Batterier der
indeholder tungmetal vil have et symbol p& bogstaver for
kemikaliet under symbolet med overstreget skraldespand
pa hjul. ‘Cd’ star for cadmium, ‘Pb’ for bly og ‘Hg’ for
kviksolv. Du kan hjeelpe miljoet og undga offentlige
sundhedsfare ved at genbruge batteriet pa en godkendt
genbrugsplads eller pa kobsstedet. Kontakt se lokale
myndigheder for at finde den naermeste genbrugsplads.
Vejledning i at fierne batteriet kan findes i produktets
brugervejledning. Vejledninger skal folges noje inden
batteriet soges fjernet.

FOR INDBYGGET BATTERI

Dette produkt indeholder et Litium-ion-/polymerbatteri, der
kun bor fiernes af et autoriseret genbrugscenter. Ved at
genbruge dette produkt pa det lokale godkendte
genbrugscenter eller pa koksstedet, vil batteriet blive
fiernet og genbrugt separat.

A apvarseL: INDTAG IKKE BATTERI, FARE FOR KEMISK
FORBRZANDING
Fjernbetjeningen leveret med produktet indeholder et
knapcellebatteri. Hvis knapcellebatteriet sluges. Det kan give
alvorlige interne forbraendinger i lobet af blot 2 timer og kan fore til
dedsfald. Hold nye og brugte batterier borte fra born. Hvis
batterirummet ikke kan lukkes sikkert, skal du stoppe med at
anvende produktet og holde bern vaek fra batteriet. Hvis du tror, at
batterier maske er blevet slugt eller anbragt inde i nogen del af
kroppen, skal der straks soges lsegehjeelp.



Your Audio Device

(a) Volume control dial
- Turn to adjust volume
- Press down to mute

(c) Power LED

(b) Infrared receiver

Your Remote Control

Replacing the battery

Remove the plastic strip before using the
remote control. To replace the battery, refer
to the diagram below.

CREAT‘I"\‘IE

Using your remote control

D) Shutdown

Mute on/off @

Volume up/down @

Shuffle @
Repeat - )

Ol

aa

OO

REPEAT SHUFFLE RETURN

©
=

= Display Shutdown options.

Back/Menu
Not applicable.

wBAcK

—@ Menu Navigation

Scroll up or down in a menu.
Press OK to execute selected
menu option.

7)) Return
Returns to a previous submenu
or function.

| J

Previous/rewind @ N

Plays the previous track.
Press and hold to fast
forward.

—
CRENTIVE

@ Play/Pause

Next/Fast Forward
Plays the next track.
Press and hold to fast forward.

Starts, pauses or resumes
current playback.

\
Votre périphérique audio

(@) Molette de commande - Enfoncez le bouton

du volume pour couper le son.
-Tournez-la pour (b)  Récepteur infrarouge
régler le volume (c) Voyant d'alimentation

Votre télécommande

Remplacement de la pile
Retirez la bande magnétique avant d'utiliser la télécommande. Pour
remplacer la pile, consultez le diagramme ci-dessous.

Utilisation de la télécommande

(1) Arrét

Afficher les options d'arrét.
(2) Précédent/Menu

Sans objet.
(3) Navigation dans les menus
Fait défiler un menu vers le
haut ou vers le bas.
Appuyez sur OK pour
exécuter l'option de menu
sélectionnée.
Retour
Retourne au sous-menu ou
ala fonction précédente.
Suivant/Avance rapide
Lit la piste suivante.
Appuyez sur le bouton
et maintenez-le enfoncé
pour avancer rapidement.

)

g

(6) Lecture/Pause
Démarre, suspend ou

reprend la lecture en

cours.

(7) Précédent/Rembobinage
Lit la piste précédente.
Appuyez sur le bouton

et maintenez-le enfoncé

pour rembobiner.

(8) Répéter

(9) Diffusion aléatoire

(10) Augmenter/réduire le
volume

(11) Veilleuse activée/
désactivée

Connexions facultatives

(a) Casque (f)  Cable stéréo RCA/RCA*
(b)  Microphone (g) Systéme hi-fi
(c) Cable audio (h) Cable optique*
analogique* (i)  Récepteur de home
(d) Table de lecture (au cinéma
niveau ligne) () Enregistreur MD
(e) Lecteurs de MP3,CD (k) Enregisteur DAT

ou cassettes

* Disponible séparément

REMARQUE L'entrée Mic remplace I'entrée de ligne si les
deux sont branchées simultanément.

Utilisation des applications

Console Divertissement

Graéce a la console Divertissement, vous pouvez :

- Régler les volumes principaux

- Régler les paramétres du mixeur de volume

- Configurer les paramétres de lecture des haut-parleurs ou du
casque

- Définir les parametres de I'équaliseur

- Activer I'encodage Dolby Digital Live

- Améliorer la lecture audio avec les améliorations SBX Pro Studio™

comme le contréle de I'immersion, la restauration de la plage

dynamique, I'amplification des basses fréquences, 'amplification

des dialogues et la mise a niveau automatique du volume.

au rebut appropriée de ce produit, vous contribuez a
préserver I'environnement. Pour plus d'informations sur le
recyclage de ce produit, contactez les autorités locales, le
fournisseur de service d'élimination des déchets ménagers
ou le magasin ol1 vous avez acheté le produit.

L'utilisation du symbole DEEE indique que ce produit ne peut
étre traité comme déchet ménager. En garantissant la mise
|

Zvukové zarizeni

(a) Otocné ovladace hlasitosti| (b)

- Oto¢enim nastavite
hlasitost

- Stisknutim zvuk ztlumite

Infracerveny pfijimac
(c) Dioda LED napajeni

Vas dalkovy ovladac

Vyména baterie
Pred pouzitim dalkového ovladace odejméte plastovy obal. K
vyméné baterie se vztahuje schéma nize.

Pouziti dalkového ovladace

(1) Vypnuti
Zobrazit moznosti vypnuti.
(2) Zpét/Nabidka

Nevztahuje se.

Nabidka navigace
Posun nahoru nebo dold v
nabidce.

Stla¢enim OK spustite
zvolenou moznost v
nabidce.

Vratit se

Vrati se do predchozi
podnabidky nebo funkce.
Dalsi/Rychlé previjeni
vpred

Prehraje dalsi stopu.
Stlacenim a podrzenim
pretacite rychle vpred.
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(6) Piehrat/Pozastavit
Spusti, pozastavi nebo
obnovi prehravani

aktualni skladby.

(7) PredchozilPfevijeni zpét
Prehraje predchozi

stopu.

Stlacenim a podrzenim
pretacite vzad.

(8) Opakovat

(9) Nahodné piehravani

(10) Ztlumenilzesileni
hlasitosti

(11) Zapnout/vypnout
ztlumeni zvuku

Volitelna zarizeni, ktera lze pripoj

(a) Sluchatka

(f)  Stereofonni kabel

(b) Mikrofony RCA - RCA*

(c) Analogovy zvukovy (g) Soustava Hi-fi
kabel* (h) Opticky kabel*

(d) Gramofon (na drovnilinky) | (i) Pfijima¢ doméaciho

(e) MP3, CD nebo kina

kazetové prehravace () Rekordér MD

(k) Rekordér DAT

* Dodavano zvlast

PARISTO-JA AKKUDIREKTIIVI

N ‘R:./ IRROTETTAVAT PARISTOT (li-ion/polymeeriakut,

7 nappiparistot, normaalit paristot)

/H‘ Téssa tuotteessa on yksi tai useampia ylla mainituista
irrotettavista paristoista/akuista. Yli rastitettua
roskalaatikkoa kuvaava symboli tarkoittaa, etté tuotteen
akkua/paristoa ei pida havittaa lajittelemattoman
kunnallisjatteen mukana sen kayttian lopussa. Sen
sijaan se pitaa vied erilliseen kerays- ja kierratyspistee-
seen. Akuissa/paristoissa, joissa on raskasmetalleja, on
roskalaatikkosymbolin alla kaksikirjaiminen symboli, joka
ilmaisee sen siséltaman kemikaalin. "Cd" tarkoittaa
kadmiumia, "Pb" lyijya ja "Hg" elohopeaa. Voit suojella
ymparistod ja ehkaisté terveysvaaroja vaestolle viemalla
akun tai paristot valtuutettuun kierratyspisteeseen tai
laitteen ostopaikkaan. Loydat lahimman valtuutetun
kierra 1 C yhteyden paikallisiin
viranomaisiin. Ohjeet akun tai paristojen poistamiseen
Ioytyvat tuotteen kéyttéoppaasta. Lue ohjeet tarkasti
ennen kuin yritat irrottaa akun tai paristot.

SISAINEN AKK
Tama tuote sisaltaa Litiumioni/polymeeriakun, jonka saa
poistaa vain valtuutettu kierratyskeskus. Kun kierratat
taman tuotteen viemalla sen paikalliseen valtuutettuun
kierra 1 tai sen i 1, akku
poistetaan ja kierratetdan erikseen.

ALA NIELE PARISTOA, KEMIALLISEN
A VAROITUS PALOVAMMAN VAARA

Téamén tuotteen mukana toimitettu kaukosééadin
siséltad nappipariston. Jos nappiparisto nielldén, se saattaa
aiheuttaa vakavia sisaisia palovammoja jo kahdessa tunnissa ja
saattaa johtaa kuolemaan. Séilyta uusia ja kaytettyja paristoja
poissa lasten ulottuvilta. Jos paristokotelo ei sulkeudu tiukasti,
poista laite kaytdsté ja pida se lasten ulottumattomissa. Jos epailet,
etté paristoja on nielaistu tai tyénnetty johonkin ruumiin aukkoon,
hakeudu heti hoitoon.

SMERNICE PRO BATERIE
VYJIMATELNA BATERIE (Li-ion/polymerova, &lankové
baterie ve tvaru knofliku/mince, vale¢kové €lankové
-6\ baterie)
Tento vyrobek obsahuje jednu nebo vice z vyse
uvedenych vyjimatelnych baterii. Symbol preskrtnuté

N

POZNAMKA Mikrofonni vstup prepise linkovy vstup, pokud
jsou oba pfipojeny sou¢asné.

Pouzivani aplikac

Entertainment Console

S Entertainment Console muzete:

- nastavit troven celkové hlasitosti

- upravit nastaveni sméSovace hlasitosti

- konfigurovat nastaveni prehravani pro reproduktory a
sluchatka

- upravit nastaveni ekvalizéru

- povolit kédovani Dolby Digital Live

- obohatit pfehravani audia o ovladani ponofeni, obnoveni
dynamického rozsahu, zvyraznéni nizkych frekvenci,
zvyraznéni dialogu a automatické vyrovnavani hlasitosti
pomoci aplikace SBX Pro Studio™.

Pouziti symbolu WEEE oznacuje, Ze tento vyrobek nesmi byt
povazovan za domovni odpad. Zajisténim spravné likvidace
tohoto vyrobku pomahdte chranit Zivotni prostiedi.
Podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto vyrobku ziskate od
mistnich ufadd, od firmy, ktera u vas zajistuje odvoz
odpadk, nebo v obchodé, kde jste vyrobek zakoupili.

popelnice s kolecky oznacuje, ze po skonéeni Zivotnosti
nelze baterii v tomto produktu likvidovat s netfidénym
komunalnim odpadem. Misto toho musi byt odevzdana
jako separovany odpad k dal$i recyklaci. Na bateriich
obsahujicich tézké kovy je pod symbolem pfeskrtnuté
popelnice s kolecky uvedeno dvoupismenné oznaceni
obsazené chemické latky. ‘Cd’ oznaduje kadmium, ‘Pb’
oznaguje olovo a ‘Hg’ oznacuije rtut. Odevzdanim baterie
autorizované sbérné nebo v misté zakoupeni pfispéjete k
recyklaci, pomtzete chra ivotni prostfedi a omezovat
ohrozeni vefejného zdravi. Kontakt na nejblizsi
autorizovanou sbérnu separovaného odpadu vam
poskytnou organy mistni spravy. Pokyny pro vyjmuti
baterie jsou uvedeny v uZivatelské pfiruéce k produktu.
Nez se pokusite baterii vyjmout, diilkladné se seznamte s
témito pokyny.

ZABUDOVANA BATERIE

Tento produkt obsahuie lithium ionovou/polymerovou baterii,
kterou smi vyjmout autorizovana sbérna separovaného
odpadu. Recyklaci tohoto produktu v mistni autorizované
sbérné separovaného odpadu nebo v misté zakoupeni bude
baterie vyjmuta a recyklovana jako separovany odpad.

A VAROVANi BATERII NEPOLYKEJTE, NEBEZPEG
POPALENI CHEMIKALIEMI
Dalkovy ovlada¢ dodany timto vyrobkem obsahuje ¢lankovou baterii
ve tvaru mince/knofliku. V pfipadé spolknuti élankové baterie ve
tvaru mince/knofliku. BEhem pouhych 2 hodin mize zpusobit vazné
vnitfni popaleniny a vést k umrti. Nové i pouZité baterie uchovavejte
mimo dosah déti. Pokud pfihradku na baterii nelze bezpeéné
uzaviit, pfestarite vyrobek pouzivat a uloZte jej mimo dosah déti.
Pokud si myslite, Ze mohlo dojit ke spolknuti baterii nebo Ze se
baterie nachazeji v téle, ihned vyhledejte Iékafskou pomoc.

DYREKTYWA DOTYCZACA BATERII | AKUMULATOROW

N, DOTYCZY AKUMULATOROW WYJMOWANYCH
7/ (litowo-jonowe/polimerowe, ogniwa ptaskie, ogniwa
podtuzne)

Urzadzenie jest wyposazone w jeden lub wiecej z
podanych akumulatoréw. Symbol przekreslonego kosza
na $mieci oznacza, ze akumulator urzgdzenia po zuzyciu
nie moze byé wyrzucany z odpadami domowymi. Zamiast
tego nalezy przekaza¢ go do utylizacji i recyklingu.
Akumulatory zawierajgce metale cigzkie oznaczone bedg
dwuliterowym symbolem chemicznym pod symbolem
przekre$lonego kosza na $mieci. ‘Cd’ oznacza kadm, ‘Pb’
otéw, a ‘Hg’ rte¢. Oddajac akumulatory do

(a) Manopola di controllo volume
- Girare per regolare il volume
- Premere per disattivare
l'audio

Telecomando

Sostituzione della batteria
Rimuovere la striscetta di plastica prima di utilizzare il telecomando.
Per sostituire la batteria, fare riferimento allo schema sottostante.

(b) Ricevitore a raggi
infrarossi
(c)LED di alimentazione

Uso del telecomando

(1) Spegnimento
Opzioni di spegnimento del
display.

(6) Riproduzione/Pausa
Avvia, sospende o
riprende la riproduzione

(2) Indietro/Menu in corso.
Not applicable. (7) Precedente/Riavvolgi
(3) Navigazione menu Riproduce il brano
Scorre su 0 gill in un menu. precedente.
Premere OK per eseguire Premere e tenere
le opzioni del menu premuto per riavvolgere.
selezionate. (8) Ripeti
4) Invio (9) Mescola
Torna a un sottomenu o (10) Alza/Abbassa volume
funzione precedente. (11) Attiva/Disattiva audio

(5) Successivo/Avanti veloce
Riproduce il brano
precedente.

Premere e tenere premuto
mandare avanti veloce.

Collegamenti opzi i

(a) Cuffie (9
(b)  Microfoni (h)
() Cavo audio analogico* (i)
(d)  Giradischi (con ingressi

Sistema Hi-fi
Cavo ottico*
Ricevitore Home
cinema

Line Level) () Registratore MD
(e) Lettori MP3,CD o (k) Registratore DAT
cassette

()  Cavo stereo RCA-RCA*
* Disponibile separatamente

NOTA In caso di connessione simultanea, l'ingresso del

microfono avra la prevalenza sulla linea in entrata.

Uso delle applicazioni

Console Intrattenimento

La Console Intrattenimento consente di:

- Regolare il volume master

- Regolare le impostazioni del mixer di volume

- Configurare le impostazioni di riproduzione per gli altoparlanti
ole cuffie

- Regolare le impostazioni dell'equalizzatore

- Attivare la codifica Dolby Digital Live

- Ottimizzare la riproduzione audio con i miglioramenti SBX Pro
Studio™ quali il controllo dellimmersione, il ripristino
dell'intervallo dinamico, I'amplificazione a bassa frequenza,
I'amplificazione digitale e il bilanciamento automatico del
volume.

smaltito si contribuisce a p l'ambiente. Per
informazioni piu dettagliate sul riciclaggio di questo prodotto,
rivolgersi agli enti locali, al fornitore del servizio di smaltimento dei
rifiuti domestici o al negozio in cui & stato acquistato il prodotto.

L'uso del simbolo RAEE indica che questo prodotto non deve trattato
come un rifiuto domestico. Assicurandosi che questo prodotto sia
]

Vase zvukové zariadenie

(a) Volitelny voli¢ hlasitosti. |(b) Infracerveny prijimac
- Otocte na nastavenie |(c) Kontrolka napajania
hlasitosti
- Zatladte nadol na stimenie

Vas dialkovy ovladaé

Vymena batérie
Pred pouzivanim dialkového ovladaca odstrarite plastovy pasik.
Postup pri vyberani batérie si pozrite na dolnom nakrese.

Pouzivanie dialkového ovladaca

(1) Vypnuat

Moznosti vypnutia displeja.

(2) Spat/Ponuka
Nepouziva sa.

(3) Navigacia v ponuke
Postva hore alebo dolu v
ponuke.

Stlacenim tlacidla OK
spustite zvolenti moznost'
v ponuke.

(4) Vratit spat

Vracia spat do

predchadzajlicej dopinkovej

ponuky alebo funkcie.

(5) Nasledujuca stopal
Rychlo dopredu
Prehrava nasledujucu
stopu.

Stlagenim a podrzanim
pretacate rychlo dopredu.

(6) Prehravat/Pozastavit’
Spusti, pozastavi alebo
obnovi prehravanie

aktualnej skladby.

(7) Predchadzajiuca

stopa/Rychlo naspat’
Prehrava predchadzajicu
stopu.

Stlacenim a podrzanim
pretacate dozadu.

8) Opakovat’

9) Presunut’

10) Zvysit/znizit hlasitost

11) Zapnut/vypnut'

stimenie zvuku

lite pripojenia

(a) Sluchadla (f)  Stereofonny kabel
(b) Mikrofony RCA-RCA*
(c) Analégovy zvukovy (g) Systém Hi-fi
kabel* (h) Opticky kabel*
(d) Gramofon (vstup Line (i)  Prijima¢ domaceho
Level) kina
(e) MP3, CD alebo (i)  MD rekordér

kazetové prehravace (k) Rekordér DAT

autoryzowanego punktu utylizacji lub do miejsca zakupu
pomagasz chroni¢ $rodowisko i zapobiegasz zagrozeniu
zdrowia publicznego. Aby dowiedzie¢ sig, gdzie znajdujg
sie najblizsze autoryzowane punkty utylizacji, skontaktuj
sie z lokalnymi wtadzami. Instrukcje dotyczace
wyjmowania akumulatora znajduja sie w instrukcji obstugi
urzgdzenia. Wyjmujac akumulator nalezy uwaznie
przestrzega¢ tych instrukgji.

DOTYCZY AKUMULATOROW WBUDOWANYCH
Urzadzenie wyposazone jest w akumulator
litowo-jonowy/polimerowy, ktory moze byé wymontowany
tylko w autoryzowanym punkcie utylizacji. Jesli urzadzenie
zostanie oddane do autoryzowanego punktu utylizacji lub
do miejsca zakupu, akumulator zostanie wyjety i
zutylizowany osobno.

) NIE WOLNO DOPUSCIC DO POLKNIECIA
A OSTRZEZENIE  BATERII, GROZI TO POPARZENIEM
CHEMICZNYM
Pilot zdalnego sterowania dostarczony z urzadzeniem ma baterig
guzikowa. Jesli bateria guzikowa zostanie potknigta, moze w ciagu
zaledwie dwoch godzin spowodowaé powazne poparzenia
chemiczne, grozgce $miercia. Nowe i uzywane baterie nalezy
trzymac z dala od dzieci. Jesli przedziat baterii nie zamyka sie
prawidtowo, nalezy przesta¢ uzywac urzadzenie i trzymac je z dala
od dzieci. Jesli sadzisz, ze baterie mogty zosta¢ potkniete lub
umieszczone w jamie ciata, natychmiast wezwij pomoc lekarska.

[vpekTuBa 06 Ucnonb3oBaHUu GaTapeii
= CBEMHBIE BATAPEM (nuTHii-MoHHbIe/NONNMEpPHbIE,
|7 TaGneTouHble 3NEMEHTbI, lUMHApUYeckue
e 9NIeMeHTbI)
[laHHoe 13aenme COAEPXXT OfIHY UM HECKONBKO
onMcaHHbIx Bbiwe 6aTapeid. MepeyepkHyTbIi 3Ha40K
MYyCOPHOI KOP3UHbI YKa3bIBAET Ha TO, YTO MO OKOHYaHUM
cpoka cny6bl 6aTapen ee Henb3A BhiBpackiBaTb BMECTe C
0BbIYHBIMM GITOBBIMM OTXOAAMU. [INA HUX NPEeAYCMOTPEHBI
OTAeNbHbIE CxeMbl c6opa U yTumsaumm. batapeu,
cofiepXallyie TAXerble MeTasllbl, OTMEYeHb!
1BYXGYKBEHHbIM C/IMBOTIOM COOTBETCTBYIOLLETO ANIeMeHTa
oL NepeyepKHyTbIM 3HA4KOM MyCOPHOI KOP3UHBI. ‘«Cd»”
O3Ha4aeT kaamuid, ‘«Pb»’ — cauHel, a ‘«Hg»’” — pTyTb. Bo
n36exaHme 3arpASHEHIA OKPYXKaloLLel cpeabl un
NpUYMHEHVA Bpeaa 300PoBbLIO Niofelt 6aTapen cneayeTt
yTI poBaTh Ha aBTof IX NPEANPUATUAX MO
YTUAM3aUMM UK CAABaTh B MECTO NprobpeTeHua. [AnA
nony [¢ 7 0 6 iA aBTOPU30BaHHOM

* Dostupné samostatne

POZNAMKA Vstup Mic In vyradi vstup Line In, ak st

obidva zapojené sucasne.

Entertainment Console

Na Entertainment Console mozete:

- nastavovat hlavné urovne hlasitosti;

- upravovat nastavenia zmie$avaca hlasitosti;

- konfigurovat nastavenia prehravania pre reproduktory alebo
sluchadla;

- upravovat nastavenia ekvalizéra;

- zapinat kédovanie Dolby Digital Live;

- roz8irovat prehravanie zvuku pomocou SBX Pro Studio™
roz&ireni ako je regulacia vstupu, obnova dynamického
rozsahu, zvy$enie nizkej frekvencie, podpora dialégu a
automatické vyrovnavanie hlasitosti.

Zlikvidujete, prispejete  k ochrane  Zivotného  prostredia.
Podrobnejsie informécie o recyklcii vyrobku ziskate na miestnom
zastupitelstve, u poskytovatelov sluzieb likvidacie domového
odpadu alebo v predajni, v ktorej ste vyrobok zakdpili.

Poutitie symbolu WEEE oznacuje, Ze tento vyrobok sa nesmie
likvidovat s komundlnym odpadom. Ak vyrobok spravne

LieHTPE YTUNM3aLMN 0GPaTUTECH B OPraHbl MECTHOrO
ynpaBrieHnA. VIHCTPYKLMM M0 U3BNeYeHuio 6atapeu
npyBe/ieHbI PYKOBOACTBE Nosb3oBaTena uanenva. Mpexae
YeMm MbITaTbCA U3B/eYb GaTapelo, BHUMATEsbHO U3yunTe
9TU MHCTPYKLMM.

BCTPOEHHbIE BATAPEU

[aHHoe 13aenne COAEPXNT NIMTUIA-UOHHYIO/MONNMEPHYIO
6aTapelo, U3BfeKaTb KOTOPYIO CNIEAYeT TONBKO B
aBTOPV30BAHHOM LIEHTPE YTuAn3auuu. A ytuansaumm
[1aHHOrO U3/1ENVA CAAITE €ro B MECTHbIN
aBTOPV30BAHHBIA LIEHTP YTUM3ALMN UIW B MECTO
npuobpeTeHnA, rae 6atapen 6yneT ussneyeHa n
YTUM3NPOBaHa OTAEBHO.

SAMPELLAETCA NPOIMATbIBATb
NPEAYNPEXAEHVE -

A BATAPEIO, BO3MOXXEH XUMWYECKUA

OoXxor
[y/bT AMCTaHLMOHHOTO YNPaBNIeHNA, BXOAALLAA B KOMANEKT
MoCTaBKy aHHOrO U3AENUA, UMEeT GaTapelo TabneTo4Horo TMna.
Ecnu bl npornoTunm 6atapeto TabneTo4Horo Tuna. 3To MoXeT
BbI3BATh CEPbE3HbIE BHYTPEHHUE OXOrM B TEUEHME 2 4acoB U
npUBECTU K CMepTU. [lep>k1Te HOBbIE 1 UCMOfb30BaHHbIE GaTapen
B HE[IOCTYNHOM AnA feTeil mecte. Ecin oTcek ana 6atapen He
3aKpLIBAETCA MIOTHO, MPEKPATUTE UCMOMb30BaHUE U3AENNA 1
NoMecTUTe ero B HeJOCTYNHOe AnA AeTel mecTo. Mpn
nporNaTbIBaHMM UK NonaaaHuy 6atapeun BHyTPb OpraHama
HEOBXOANMO HEMEAIEHHO 0GPATUTLCA 33 MEAULIMHCKOM MOMOLLbIO.

AKKUMULATOR IRANYELV

4=~ Eltavolithaté akkumulatorok

Ezen termék tartalmazhat egy vagy tbb akkumulatort a kvetkez tipusok

) kozill: tium-i li belem és henger tor. Ebben az esetben
a a

Az athizott kerekes szeméttérold szimbélum azt jelzi, hogy az ebben a
termékben talalhat6 akkumulatort életciklusa végén tilos nem szelektiv
lakossagi hulladékként kezelni. Ellenkezéleg, kezelése szelektiv gytjtohelyet
és Ujrahasznositasi rendszert igényel. A nehézfémeket tartalmazo
a egy két betds szimbol | I az athuzott

kerekes szeméttarolé szimbolum alatt, igy jeldlve azt a vegyi anyagot,
amit tartalmaznak. 'Cd'jelzi a kadmiumot, Pb'az élmot és 'Hg' a higanyt.
Nem csupan a kornyezet karositasa, de a kozegészségligyi kockazat is
6, ha az atort egy hivatalos uj ito helyen, vagy a
vasarlas helyszinén adja le. A legk6zelebbi hivatalos Ujrahasznositasi
kézponttal kapcsolatban keresse fel az illetékes helyi hatosagokat.

Optional Connections

(a) Headphones

Teft Right Rear

c/sub Optical Out UsB

)

(b) Microphone

(c) Analog audio cable*

(d) Turntable (at line level)

NOTE

(f) RCA to RCA
stereo cable*

(e) MP3, CD or Cassette players

Mic In will override Line In if both are connected simultaneously.

(g) Hi-fi system

> (al

(h) Optical cable*

(j) MD recorder

5

Juik

(k) DAT recorder

* Available separately

lhr Audiogerat

(a) Lautstarkeregler (b)  Infrarotempfanger
- Drehen fiir Anpassung () Ein/Aus-LED
der Lautstarke

- Herunterdriicken fiir
Stummschaltung

Ihre Fernbedienun

Auswechseln der Batterie

Entfernen Sie vor dem Verwenden der Fernbedienung den
Plastikstreifen. Eine Anleitung zum Auswechseln der Batterie zeigt
folgende Abbildung.

Verwenden der Fernbedienung

(1) Herunterfahren (6) Wiedergabe/Pause
Zeigt Optionen fir das Erméglicht das Starten,
Herunterfahren an. Anhalten und Fortsetzen
(2) Zuriick/Menti der aktuellen
Nicht verfiigbar. Wiedergabe.
(3) Menii-Navigation (7) Zuriick/Ricklauf
Blattert in einem Menii nach Wiedergabe des
oben oder unten. vorherigen Titels.
Driicken Sie die Taste OK, Halten Sie die Taste zum
um die markierte schnellen Riicklauf
MenUoption auszufihren. gedriickt.
(4) Zuriick (8) Wiederholen
Kehrt zum vorherigen (9) Zufallige Wiedergabe
Untermenti / der vorherigen | (10) Lauter/leiser
Funktion zuriick. (11) Stummschaltung ein/aus
(5) Weiter/Vorlauf
Wiedergabe des nachsten
Titels.
Halten Sie die Taste fiir
den schnellen Vorlauf
gedriickt.
Optionale Anschlisse
(a)  Kopfhorer (f)  RCA-zu-RCA-Stereokabel*
(b)  Mikrofone (9) Hi-Fi-System
(©)  Analoges Audiokabel* (h)  Optisches Kabel*

(d) Plattenspieler

(auf Leitungspegel) ()
(e)  MP3- oder CD-Player (k)
oder Kassettenrecorder

(i)  Heimkino-Receiver
MD-Recorder
DAT-Recorder

* Separat erhaltlich.

HINWEIS Mic-In hat Vorrang vor Line-In, wenn beide

gleichzeitig genutzt werden.

Verwenden von Anwendungen

Unterhaltungskonsole

Mit Unterhaltungskonsole kdnnen Sie:

- die Hauptlautstérke anpassen;

- die Einstellungen des Lautstarkemixers anpassen;

- Wiedergabeeinstellungen fir lhre Lautsprecher bzw. Kopfhérer
konfigurieren;

- Equalizer-Einstellungen anpassen;

- Dolby Digital Live-Codierung aktivieren;

- die Audiowiedergabe mit SBX Pro Studio™-Erweiterungen wie
Immersionssteuerung Wiederherstellung des Dynamikbereichs,
Niederfrequenzverstarkung, Dialogverstérkung und automatischer
Lautstarkeanpassung verbessern.

Durch die korrekte Entsorgung dieses Produktes tragen Sie
zum Schutz der Umwelt bei. Ausfiihrliche Informationen zum
Recycling des Produkts erhalten Sie (iber die ortlichen
Behorden, die fiir Sie zustindige Miillabfuhr oder das
Geschéft, in dem Sie das Produkt erworben haben.

Die Verwendung des WEEE-Symbols gibt an, dass dieses
Produkt nicht als Haushaltsmill betrachtet werden kann.
|
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ta‘\a'\haték. Gondosan olvassa végig az utasitasokat az akkumulator kivétele
elétt.

Beépitett akkumulator
A termék I i
egy hivatalos Uj i
Gj it6 helyen, vagy a

atort,amelyet kizarolag
litani. A hivatalos
alttermék

kiilon torténik.

tébe

(11) [Ea—RIRS>

6) LR/ REDIRYY
ROLZ v EBELET .
HUIFBE,
BEDICEDET

AFIGYELMEZTEI’ES NE NYELJE LE AZ ELEMET, MERT EZ
VEGYI EGESI SERULEST OKOZHAT

A termékhez mellékelt taviranyit6 gombelemet tartalmaz.
Lenyelve a gombelem minddssze 2 6ra alatt sulyos bels6 égési
sérlléseket okozhat, amelyek akar halalosak is lehetnek. Az (j és
hasznalt elemeket tartsa tavol a gyermekektdl. Ha az elemrekesz
ajtaja nem zar megfelelden, sziintesse be a termék hasznalatat,
és tartsa tavol azt a gyermekektdl. Ha Ggy gondolja, hogy valaki
lenyelte az elemeket, vagy azok valamilyen testnyilasba kertiiltek,
azonnal forduljon orvoshoz.

EMnvikG

EYPQMAIKH OAHTIA MEPI MMATAPION

To mpoidv auTé PMopEL va TIEPIEXEL Wia 1 TEPIOOOTEPEG UMaTapieg Twv
N dtw TOnWV: 16bvtwy Aol U ich SpIké
Sy epirmwon autr, epappolovial ta e§hc: To cfufo)\o ToU
TPOXAAATOU KASOU AMOPPIMPATWY HE évat peyaho X PmpooTd
UMOSNAGVEL OTL N UMATAPIA TIOU UTTIGPXEL OTO GUYKEKPILEVO TIPOTOV
Sev Ba mpémel va avTipeTwiletal w atagvépnta OIKIaKA arno p ppata,
HONG @Tdoel 010 TENOG TG WPENNG {wig TG Avtifeta, Ba mpémel
va Slakiveital oUPQWVA e EexwPIoTd oxAuaTa amokopidig Kat
avakukhwone. Ot pratapieg mou mepiéxou Bapéa pétalha
@€POLV TO GUMBONC TOU TPOXAATOU KABOU AMOPPIUHATWY HE Eval HEYANO
X HMpooTd Katt To SIYrigio GUHBOAO TOU GUYKEKPILEVOU XNHIKOU GTOIXEIOU
Kdtw and auto. To 'Cd' onpaivet Kadpo, To 'Pb' onpaivet MoAuBSoc kaito!
Hg' onpaivel Yspapyupoc. lamy mp fatou a Karmny
ano@uyr KIVEUVWV YIa Tnv uyeia Tou MANBUGHOU, QVAKUKAWGTE Ty
pmatapia oe éva £V0 KEVTPO OKA 1y ot0
KatGoTnpa ar' 6mou Ty ayopaoate. fa va HaBete mov Bpioketal To
10ECTED 5 £VO KEVTPO 0 iTe ot
TomIKEG apyéq. OBnyieg yia T agaipeon g pratapiag avaypdgovtat
070 £yxelpidio xpriong Tou MpoidvToc. MPoToU EMielpAOETe va
éo€te Ty pmatapia, ! 4TI odnyiec.
MNa evowpatwpévn pratapia
To GuyKeKpIpVO NPoiGV popei va nepiéxet pnatapia oviwy Aiov/
noAupEPolC N onoia Ba npénet va agaipedel pévov ané éva
80TNpEVO KEVTPO 0 HVOVTAG TO NPOIOY
QuTo OTO € 80TNpEVO KEVTPO ™G neploxic oag i
070 KatdoTnpa an' érou To ayopaoarte: NHnatapia 6a agaipebei kat
Ba avakukhwOei EexwploTd:

#=2 TNaamoomdpevn pratapia
Ez

/

’ MHN KATAMINETE TH MMATAPIA,

Anpoemono HEH ynAPXE KINAYNOZ XHMIKOY
EFKAYMATOZ

To TNAEXELPLOTAPLO TOU TIAPEXETAL E TO TAPOV MPOIOV MEPLEXEL
Hla pratapia TUToU KopBiou. H katdrnoon tng pnatapiag Tumou
KouBiou, propei va pokahéoel coBapd ECWTEPIKA eyKalpata
oe 2 HOAIG MPEG KAl va 0dnynoet oe BAvato. PUAGETE TIg
KalvoUpYIEG Kal TIG XPNOLHOTIOMPEVEG UMATAPiEq HAKPLA and
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nadia. Eav n urodoxn tng pratapiag dev kAeivel kaha,
SLAKOYTE TN XPNON TOU MPOIOVTOG Kal GUAAGETE TO HAKPLA
anoé nadla. Eav ruoteVete OTL Uropel va €yve katdroon 1y
TOTMOBETNON UNATAPIOV HECA OE OTIOLOBNTOTE PEPOG TOU
OMOHATOG, avadnmOoTe AUEOWG LATPIKN TEpiBaryn.

EYPQMAIKH OAHTIA NEPI MIIATAPIQN

\{gﬁ\ Kei¢iamos baterijos

S produkte gali buti viena ar kelios tokios kei¢iamos baterijos:

i¢io jony / polimery, tabletés formos elementai, cilindro formos
elementai. Tokiu atveju taikoma: Perbrauktos $iukslinés simbolis rodo,
kad 3iame produkte esancios baterijos nederéty laikyti

nerasiuojama atlieka, kai ateina laikas j iSmesti. Todél jos turéty bati
renkamos ir perdirbamos atskirai. Baterijos, kuriuose yra sunkiyjy metaly,
bus pazymétos dviejy raidziy simboliu, atitinkanéiu cheminj elementa,
kuris bus po perbraukta siuksline.,,Cd" yra kadmis, ,Pb” - $vinas, o,Hg"
- gyvsidabris. Perdirbdami baterijas jgaliotose perdirbimo jmonése arba
pardavimo vietose, galite padéti apsaugoti aplinka ir visuomene nuo
kenksmingo poveikio. Norédami rasti arciausiai jsikirusj jgaliota
perdirbimo centra, kreipkités j vietos valdzios institucijas. Vartotojo vadove
rasite nurodymus, kaip isimti baterija Prie$ bandant isimti baterija
privalu laikytis nurodymy.
Integruotoji baterija
Siame produkte gali bti li¢io jony / polimery baterija, kurig isimti gali tik
igalioti perdirbimo centrai. Perdirbant 3j produktg vietiniame jgaliotame
perl:i_irt_)imo centre arba pirkimo vietoje baterija bus iSimta ir perdirbta
atskirai,

AISPEJIMAS NENURYKITE BATERIJOS, NES JI KELIA
CHEMINIY NUDEGIMY PAVOJY
Prie Sio nuotolinio valdymo pulto pridedamo gaminio yra monetos /
mygtuko formos baterija. Jei monetos / mygtuko formos baterija yra
nuryjama ji vos po 2 valandy gali sukeli rimtus vidinius nudegimus
dél kuriy galima mirti. Naujas ir panaudotas baterijas laikykite
nepasiekiamas vaikams. Jei baterijy skyrius saugiai neuzsidaro,
nebenaudokite produkto ir laikykite jj nepasiekiamg vaikams. Jei
manote, kad baterija galéjo bati nuryta arba jdéta j bet kurig kitg
kaino dalj, nedelsdami kreipkités medicininés pagalbos.

SMERNICA O BATERIACH 3
¢=; V PRIPADE VYBERATELNEJ BATERIE

I\ (litium/polymérove, ylindrické)
v Tento produkt obsahuje jednu alebo viac z hore

uvedenych vyberatelnych batérii. Symbol pre¢iarknutého

ispositivo de a
(@) Control de volumen
- Girelo para ajustar el
volumen
- Presione para
silenciarlo

io

(b)  Receptor de infrarrojos
() LED de alimentacion

Su mando a distancia

Sustitucion de las pilas

Antes de utilizar el mando a distancia, retire la tira de plastico. Para
retirar la pila, consulte el diagrama a continuacion.

Uso del mando a distancia

(1) Apagar

Muestra las opciones de
apagado.

(2) Atras/Menu

No es aplicable

(3) Navegacion en menu

(6) Reproducir/Pausa
Inicia, hace una pausa

oreanuda la

reproduccion actual.

(7) Anterior/Rebobinar
Reproduce la pista

*No incluido

NOTA  LaEntrada de micréfono anula la Entrada de linea

si se utilizan ambas simultaneamente.

Uso de las aplicaciones

Consola de entretenimiento

Con la Consola de entretenimiento, puede:

- Ajustar los niveles de volumen maestros

- Ajustar las opciones del mezclador de volumen

- Configurar las opciones de reproduccion para los altavoces o
auriculares

- Ajustar las opciones de ecualizador

- Activar la codificacion de Dolby Digital Live

- Mejorar la reproduccion de audio con las mejoras SBX Pro Studio™
tales como control de inmersion, restauracion del intervalo
dindmico, potenciamiento de bajas frecuencias, mejora de dialogo,
y nivelado automatico de volumen.

Permite el desplazamiento anterior.
hacia arriba o hacia abajo en Reproduce la pista
un mend. anterior. El uso del simbolo RAEE (WEEE) indica que el producto no se puede
Pulse Aceptar para ejecutarla| (8) Repetir tratar como un desecho doméstico. Si se deshace de este producto
opcion de menu (9) Aleatorio debidamente, contribuird a proteger el medioambiente. Si desea
seleccionada. (10) Aumentar/Disminuir el obtener informacion detallada acerca del reciclaje de este producto,

(4) Volver volumen — pongase en contacto con las autoridades locales, el servicio de
Regresa al submentioa la (11) Boton Silencio/Sin silencio recogida de basura o la tienda donde ha adquirido el producto.
funcién anterior.

(5) Siguiente/Avance rapido
Reproduce la siguiente pista.
Mantenga pulsado para
realizar un avance rapido.

Conexiones opciol

(@) Auriculares (g) Sistema de alta

(b)  Micréfono fidelidad

(c) Cable de sonido (h) Cable éptico*

analdgico* (i) Receptorde cine
(d) Plato (en el nivel de linea) doméstico
(e) Reproductores de ()  Grabadora de MD
MP3, CD o cassettes (k) Grabadora de DAT
(f)  Cable RCA a RCA estéreo*
3BYyKOBOE YCTPOUCTBO (fy Crepeokabens (i) Pecusep nomaluHero
RCA-RCA* KnHoTeatpa
(a) PerynsiTop rpomMKocT. - Haxxmute ans (9) Cucrema Hi-Fi () Yerpoiictso ans

- Bpawaiite ans
NOACTPOWKN YPOBHS
rPOMKOCTU

OTKITIOHEHIs! 3ByKa

(b)  WK-npuemHuk

(c) CseToanoaHbIN
VHAWKATOP NUTaHWUS

NynsT OY

3ameHa 6aTapeu

Ypanute nnacTMKOBYHO NOMOCKY Nepes UCMornb3oBaHWeM nynbsta
[AUCTaHLMOHHOTO yrnipaeneHnust. Mpoueaypa 3ameHbl 6atapen
nokasaHa Ha PUCYHKE CH3Y.

Wcnonb3oBaHue nynsTa AUCTAaHLUUOHHOIO

ynpaBneHus

(1) OTtknioueHue
OT06pasnTb onuyum
OTKIIO4EHMS.
Haszap/MeHio

He npumerumo.
MepemelleHne B MeHIO
MepemelLieHne BBEPX UK
BHU3 B MEHIO.

Y106kl NPUMEHNTL
BbIGPaHHYI0 ONLMI0 MEHIO,
Haxmute OK.

BosBpar

Bosspart k npeabiayLiemy
NOIMEHIO MMM (YHKLMA.
Manee/BeicTpo Bnepea
Mepexop k
BOCMPOU3BEASHMIO
creaytoLLen KOMMo3nLnM.
Haxwmute u yaepxmsaiite
ans GeicTporo nepexoaa

s B

=

i

(6) BocnpousseneHue/
Maysa
Havano, ycraHoBka
nay3bl Unu
B0306HOBNEHNE
BOCMPOU3BEAEHNS
TekyLeln KOMMOo3nLINK.

(7) Hasap/Mepemotka
Mepexop k
BOCMPOM3BE/IEHNIO
crneaytoLLeit KOMNo3nLMK.
HaxmuTe 1 ynepxwpaiite
[INS NEPEMOTKN.

(8) MoeTop

(9) CnyuaiiHbI nopaaok

(10) YBenuuenue/
YmeHbLlweHne
TPOMKOCTH

(11) Bknrouenue/BbiknioueHne
3ByKa

Brepea.
MoakntovyeHne AONONMHUTENbHbIX

YCTPOUCTB

(a) HaywHukn (d)
(b)  MukpodhoHbI (Ha ypoBsHe BbIxoda
(c) Awanorosbiit npegycunutens)
ayavokabens* (e) Mpourpeisatenu MP3,
CD unu kaccet

I'IpowrpblsaTenb

odpadkového kosa na kolieskach znamena, ze batéria v
tomto produkte nesmie byt po skonéeni svojej Zivotnosti
spracovana ako netriedeny komunalny odpad. Namiesto
toho ju treba odovzdat do separovaného zberu alebo na
mieste, ktoré vykonava recyklovanie. Batérie s obsahom
tazkych kovov budd pod symbolom preciarknutého
odpadkového kosa na kolieskach oznagené dvoma
pismenami chemickej znacky. “Cd” znamena kadmium,
“Pb” znamena olovo a “Hg” znamena ortut. Recyklovanim
batérie v autorizovanom zariadeni vykonavajicom
recyklovanie alebo odovzdanim na mieste zakUpenia
mozete pomact zabranit rizikdm poskodzovania Zivotného
prostredia a zdravia verejnosti. Informacie o najblizsom
autorizovanom centre vykonavajliicom recyklovanie
ziskate na svojom miestnom urade. Pokyny tykajlice sa
vybratia batérie njdete v navode na obsluhu produktu.
Pri vyberani batérie je nutné tieto pokyny dékladne
dodrziavat.

V PRIPADE INTEGROVANEJ BATERIE

Tento produkt obsahuije litium iénova/polymérova

batériu, ktort musi vybrat' len autorizované centrum
vykonavajlce recyklovanie. Recyklovanim tohto
produktu v miestnom autorizovanom centre
vykonavajiicom recyklovanie alebo odovzdanim na
mieste zakUpenia dojde k vybratiu batérie a jej
samostatnému recyklovaniu.

ZABRANTE POZITIU BATERIE; RIZIKO
CHEMICKEHO POPALENIA

Dialkovy ovlada¢ dodavany s tymto produktom obsahuje mincova /
gombikov( batériu. Ak déjde k pozitiu mincovej / gombikovej
batérie. UZ v priebehu 2 hodin mdze spésobit vazne vnatorné
popaleniny, ktoré mézu viest k smrti. Nové aj pouzité batérie
uschovavajte mimo dosahu deti. Ak sa priehradka na batériu neda
bezpetne zatvorit, prestarite produkt pouzivat a uchovajte ho mimo
dosahu deti. Ak si myslite, Ze doslo k prehltnutiu batérie alebo sa
dostala do vnutra inej ¢asti tela, okamzZite vyhl'adajte lekarsku
pomoc.

PILLER YONERGESI
\g Cikarilabilir Pil Igin (Li-iyon/polimer, diigme/jeton

VYSTRAHA

hiicreler, silindirik hiicreler)

Bu driin yukarida belirtilen ¢ikarilabilir pillerden birini veya
birden fazlasini igerir. Uzerinde carpi isareti olan ¢op
kutusu simgesi, bu Grindeki pile kullanim stresinin
bitiminde siniflandirimamis kentsel atik olarak
degerlendirilemeyecegini gosterir. Bunun aksine, bu pil

ayri bir toplama ve geri donusim programina sokulmalidir.

(h) OnTtuyeckuin kabenb* 3anmncy MUHU-AUCKOB
(k) YctpoiicTBO 3anucu
kacceT DAT
* TMocTaensercs OTAenbHO
NPUMEYAHUE MuKpOhOHHBI BXOA BNOKMPYeT NUHEHbIA
BXO[, NP OAHOBPEMEHHOM NOAKIIOHEHUN.

Wcnonb3oBaHue nporpaMmm

Entertainment Console

C nomoubto koHconu Entertainment Console Bbl moxete

BbINOSHATL CReayloLve 3apauu:

- HacTpavBaTb 0BLLy0 FPOMKOCTb;

- HacTpauBaTb NapameTpbl MUKLIEPA;

- HacTpauBaTb NapameTpbl BOCNPOU3BEAEHNS AN
rPOMKOrOBOpUTENeN U HayLLHUKOB;

- HacTpavBaTh napameTpbl akBasanaepa;

- ucnonb3oBathb koauposky Dolby Digital Live

- NOBbILATL Ka4eCTBO BOCMPOMU3BEAEHNS C MOMOLLbIO TakuX
chyHKkumMn SBX Pro Studio™, kak KOHTPOIb NOrpyxeHusi,
BOCCTaHOBMNEHWE ANHaMUYEeCKOro AnanasoHa, Nnogbem HU3KNX
4acToT, AManoroBbI NOALEM U aBTOMaTNYeckoe
BblpaBHNBaHWE rPOMKOCTHN.

Wcnonb3sosaHue cumsona WEEE 03HauaeT, 4to JaHHbIi NpoayKT
He MOXET paccmMaTpuBaTbCA B KauecTse 6bITOBbIX OTXOA0B.
Cobntoaan NpPaBUbHYIO YTUAM3ALMIO STOTO N3AENVA, Bbl
MOMOXETE 3alLUTUTL OKpY»KaloLLyto cpefly. [iiA nonyueHns 6onee
noAPOGHON NHY: o nsgenus, ficTa,
06paTuTeCh B MECTHbIE OpraHbl BNacT, B 1yx0y cbopa 6bIToBbIX
OTXO/I0B WM B MarasiiH, rae 6bin NprobpeTeH NpoayKT.

igerisinde agir metallerin oldugu pillerde, tizerinde garpi
isareti olan ¢p kutusunun altinda iki harfli kimyasal
madde simgeleri bulunur. 'Cd' kadmiyum, 'Pb' kursun ve
'Hg' de civanin simgesidir. Pili yetkili bir geri dontstim
tesisinde geri dénlsiime sokarak ya da driinii satin
aldiginiz yere gotiirerek gevrenin korunmasina ve kamu
saghgr agisindan tehlike yaratacak durumlarin
onlenmesine yardimci olabilirsiniz. Size en yakin yetkili
geri dénlistim merkezinin nerede oldugunu 6grenmek igin,
yerel yetkililere bagvurun. Pilin gikariimasi ile ilgili
yonergeleri riin kullanici kilavuzunda bulabilirsiniz. Pili
cikarmaya ¢alismadan 6nce, bu yonergelere dikkatle
uyulmalidir.

Entegre Pil igin

Bu uriinde sadece yetkili bir geri donlisim merkezinde
cikariimasi gereken bir Lityum iyon / polimer pil bulunuyor
olabilir. Bu driinii yerel geri dontisiim merkezinizde geri
donustime soktugunuzda ya da satin aldiginiz magazaya
gotirdiglnizde, pil ayr olarak gikarilacak ve geri
donustime sokulacaktir.

UYARI PILLERI YUTMAYINIZ, KIMYASAL YANIK TEHLIKESI
VARDIR

Bu Uriin ile birlikte verilen uzaktan kumanda, saat pili igerir. Saat
pilinin yutulmasi durumunda. Sadece 2 saat iginde ciddi dahili
yaniklara neden olabilir ve éliime sebep olabilir. Yeni ve kullaniimis
pilleri gocuklardan uzak tutun. Pil béimesi glvenli bir sekilde
kapanmazsa, Grni kullanmayi birakin ve ¢ocuklardan uzak tutun.
Eger pillerin yutulmus olabilecegini veya viicudun herhangi bir yerine
sokulmus olabilecegini diistinilyorsaniz, hemen tibbi yardim alin.

ARoHS[ER
HHAEROHS, ZEREcreative.com/compliance/SB1095
BhE T # Sound Blaster® X-Fi Surround 5.1 Pro V3

Using the Applications

Entertainment Console

With the Entertainment Console, you can:
- Adjust master volume levels

- Adjust volume mixer settings

- Adjust equalizer settings
- Enable Dolby Digital Live encoding

- Configure playback settings for your speakers or headphones

- Enhance audio playback with SBX Pro Studio™
enhancements such as immersion control, dynamic range restoration,
low-frequency boost, dialog boost, and automatic volume levelling.

i

where you purchase the product.

The use of the WEEE Symbol indicates that this product may not be treated as household
waste. By ensuring this product is disposed of correctly, you will help protect the
environment. For more detailed information about the recycling of this product, please
contact your local authority, your household waste disposal service provider or the shop

© 2018 Creative Technology Ltd. All rights reserved. Creative, the Creative logo, Sound Blaster, the Sound Blaster logo, SBX Pro Studio,
the SBX logo, X-Fi, the X-Fi logo and Creative ALchemy are trademarks or registered trademarks of Creative Technology Ltd in the United
States and/or other countries. Manufactured under the license from Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio, and the double-D symbol
are trademarks of Dolby Laboratories. All other trademarks are the property of their respective owners. All specifications are subject to
change without notice. Use of this product is subject to a limited hardware warranty. Actual contents may differ from those pictured.
The software included in this packaging may not be used separately from the hardware. Before using the software, you must agree to
be bound by the terms and conditions of the end user license agreement. Contents of this box are from U.S.A, Singapore, Malaysia &

China. See individual components for country of origin.

(a) Potencjometr gtosnosci. |(b) Odbiornik podczerwieni
- Przekreci¢, aby ustawi¢ | (c) Wskaznik zasilania LED
odpowiednig gto$nos¢
- Nacisna¢, aby wyciszy¢

Pilot zdalnego sterowania

Wymiana baterii

Przed rozpoczeciem uzytkowania pilota nalezy usunag¢ plastikowy
pasek. Sposob wymiany baterii mozna znalez¢ na ponizszej
ilustracii.

Uzywanie pilota

(1) Wytaczanie

Wyswietla opcje wytgczania.

(6) Odtwarzanie/Pauza
Umozliwia rozpoczegcie,

(2) Wstecz/menu wstrzymanie lub
Nie dotyczy. wznowienie biezgcego
(3) Nawigacja po menu odtwarzania.
Przewijanie menu w gére (7) Wstecz/Przewijanie
lub w dét. do tytu

=z

C

Naci$nij OK, aby uruchomi¢
wybrang opcje menu.
Powrét

Powraca do poprzedniego
podmenu lub funkgji.
Dalej/Szybkie
przewijanie do przodu
Odtwarzanie kolejnego
utworu.

Nacisnij i przytrzymaj,

aby szybko przewingé

do przodu.

Odtwarzanie
poprzedniego utworu.
Nacisnij i przytrzymaj,
aby przewing¢ do tytu.
(8) Powtarzanie
(9) Odtwarzanie losowe
(10) Zwigkszanie/
zmniejszanie gtosnosci
(11) Wiaczanie/wytaczanie
wyciszenia

Opcjonalne potacze

e) MP3, CD lub magnetofon | (k)
f)  Kabel stereo cinch-cinch*

Magnetofon DAT

(a) Stuchawki (g) Zestaw Hi-Fi

(b) Mikrofon (h) Kabel optyczny*
(c) Analogowy kabel audio* (i)  Odbiornik kina
(d) Gramofon domowego

(na poziomie liniowym) (i) MiniDisc

(

(

*

(dostepny oddzielnie)

UWAGA W momencie korzystania zaréwno ze ztgcza
Mic In jak i Line In w tym samym czasie, bedzie
uzywane tylko ztgcze Mic In.

Korzystanie ze ztagcza

Entertainment Console

Entertainment Console umozliwia:

- Regulowanie pozioméw gto$nosci

- Regulowanie ustawien miksera dzwieku

- Konfigurowanie ustawien odtwarzania dla gto$nikéw lub
stuchawek

- Regulowanie ustawien korektora dzwieku

- Wigczanie kodowania Dolby Digital Live

- Polepszanie jakosci odtwarzanego dzwigku za pomocg funkcji
SBX Pro Studio™, takich jak kontrola dzwigku
przestrzennego, dynamiczne przywracanie zakresu,
wzmacnianie niskich czestotliwosci, wzmacnianie dialogow i
automatyczne wyréwnywanie gtosnosci.

Symbol WEEE wskazuje, ze ten produkt nie moze byc
traktowany jako odpad gospodarczy. Zapewniajac prawidtowa
utylizacje produktu pomagasz w ochronie srodowiska. Aby
uzyskac szczegdtowe informacje na temat utylizacji produktu,
nalezy  skontaktowa¢ sie  z lokalnymi  wiadzami,
przedsigbiorstwem $wiadczacym ustugi usuwania odpadow z
gospodarstwa domowego lub sklepem, w ktérym zakupiono
produkt.
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TN OBOPYOOBAHWA: 3Bykosan kapta USB
Homep mopenu, Toproeaa mapka: SB1095, Creative
MuTanve: 5V === 500mA

MpoussoauTens: Creative Labs Pte. Ltd.

CtpaHa npovcxoxaeHua: Kutaii

il

WmA v agpec npeactasutena TC:

000 «iomo»,

Anpec: 119334, Poccun, Mockea, 5-i [loHckoin
npoeaa 15, cTp.11, ocpuc 219

TenechoH: 84952318060, dakc: 84952318060,
OneKTpoHHbIN aapec: mkoryev@yomoteam.ru

[aHHanA KoHTaKTHaAMHOPMaUMA TONLKO ANA COOTBETCTBYIOLWMX OPraHoB TaMOXXEeHHOro cotoaa (Poccus,

Benopyccua n KasaxctaH) no Bonpocam cooTBeTCTBMA NPOAYKLUMM

[inA uHchopmaummn o NPoAyKTe UNUrapaHTK, NoXanyitcra, NOCMOTPUTE rapaHTUIHBIN TaloH 13 KOMMIeKTa

nocTaBky ata Npou3BOACTBa (MecAL 1 roa): YkasaHa Ha ynakoske.

[laHHoe yCcTpoiicTBO OTBeYaeT TpeGoBaHMAM TeXHUYECKOro pernamMeHTa TamoxeHHoro cotosa TP TC 020/2011
"ONeKTPOMarHMTHaA COBMECTUMOCTb TeXHNYECKUX cpeacT" yTB. Pewenvem KTC ot 09.12.2011r. Ne879



